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INFORMATIONEN DER MITGLIEDSTAATEN

Aktualisierung der Liste von Aufenthaltstiteln gemifl Artikel 2 Absatz 15 der Verordnung (EG) Nr.
562/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber einen Gemeinschaftskodex fiir das
Uberschreiten der Grenzen durch Personen (Schengener Grenzkodex) (ABL C 247 vom
13.10.2006, S. 1; ABL. C 153 vom 6.7.2007, S. 5; ABL. C 192 vom 18.8.2007, S. 11; ABIL. C 271
vom 14.11.2007, S. 14; ABL C 57 vom 1.3.2008, S. 31; ABL C 134 vom 31.5.2008, S. 14; ABI. C 207
vom 14.8.2008, S. 12; ABL C 331 vom 31.12.2008, S. 13; ABL C 3 vom 8.1.2009, S. 5; ABL C 64
vom 19.3.2009, S. 15; ABL. C 198 vom 22.8.2009, S. 9; ABL C 239 vom 6.10.2009, S. 2; ABL C 298
vom 8.12.2009, S. 15; ABL C 308 vom 18.12.2009, S. 20)

(2010/C 35/06)

Die Veroffentlichung der Liste von Aufenthaltstiteln gemaff Artikel 2 Absatz 15 der Verordnung (EG) Nr.
562/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. Marz 2006 iiber einen Gemeinschaftskodex
fiir das Uberschreiten der Grenzen durch Personen (Schengener Grenzkodex) erfolgt auf der Grundlage der
Angaben, die die Mitgliedstaaten der Kommission gemafs Artikel 34 des Schengener Grenzkodexes mitteilen.

Die Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union wird durch monatliche Aktualisierungen auf der
Webseite der Generaldirektion Justiz, Freiheit und Sicherheit erginzt.

TSCHECHISCHE REPUBLIK
Ersetzung der im ABI. C 57 vom 1.3.2008 vertffentlichten Liste

Aufenthaltstitel:
Gemdf$ Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates:
— Povoleni k pobytu

(Aufenthaltstitel, Aufkleber im einheitlichen Format im Reisedokument — wird seit 1. Mai 2004 fiir
Drittstaatsangehorige fiir den unbefristeten oder langfristigen Aufenthalt ausgestellt (Zweck des Aufent-
halts ist auf dem Aufkleber angegeben))

Sonstige:
— Prikaz o pobytu rodinného piislusnika ob¢ana Evropské unie

(Aufenthaltskarte fiir Familienangehorige eines EU-Biirgers, blaues Heft — wird seit 27. April 2006 fiir
Drittstaatsangehorige, die Familienangehorige von EU-Biirgern sind, fir einen vorldufigen Aufenthalt
ausgestellt)

— Prikaz o povoleni k trvalému pobytu

(Niederlassungskarte, griines Heft — wird seit 27. April 2006 fiir Drittstaatsangehorige, die Familien-
angehorige von EU-Biirgern oder Biirgern von EWR-Lindern/der Schweiz sind, ausgestellt (bis
21. Dezember 2007))

— Potvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi

(Bescheinigung des voriibergehenden Aufenthalts, Faltdokument — wird seit 27. April 2006 fiir Biirger
aus der EU/dem EWR|[der Schweiz ausgestellt)

— Povoleni k pobytu

(Aufenthaltstitel, Aufkleber im Reisedokument — wurde vom 15. Mdrz 2003 bis 30. April 2004 fiir
niedergelassene Drittstaatsangehorige ausgestellt)
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— Pritkaz o povoleni k pobytu pro cizince
(Aufenthaltstitel, griines Heft — wurde von 1996 bis 1. Mai 2004 fiir niedergelassene Drittstaatsange-
horige, vom 1. Mai 2004 bis 27. April 2006 fur Staatsangehorige von EWR-Landern/der Schweiz und
ihre Familienangehorigen fiir den unbefristeten oder befristeten Aufenthalt ausgestellt)

— Pritkaz o povoleni k pobytu pro cizince

(Aufenthaltstitel, griines Heft — wird seit dem Beitritt der Tschechischen Republik zum Schengen-Raum
fur Staatsangehorige von EWR-Landern/der Schweiz und ihre Familienangehorigen ausgestellt)

Pozndmka: V piipadé drziteld povoleni k pobytu ve formé knizky je relevantni kategorie pobytu
indikovdna v cestovnim dokumentu formou otisku razitka:

(Hinweis: Bei Inhabern von Aufenthaltstiteln in Form von Heften wird die jeweilige Aufenthaltskategorie
in Form eines Stempels in das Reisedokument eingetragen)

— Prechodny pobyt od ... do ...[Befristeter Aufenthalt, giiltig von ... bis ...,

— Trvaly pobyt v CR od ...[Unbefristeter Aufenthalt, giiltig ab ...,

— Rodinny piislusnik obcana Evropské unie/Familienangehériger eines EU-Biirgers
— Prikaz povoleni k pobytu azylanta

(Aufenthaltstitel fiir Asylberechtigte, graues Heft — wird fiir Asylberechtigte ausgestellt)
— Prikaz opréavnéni k pobytu osoby pozivajici doplitkové ochrany

(Aufenthaltstitel fur Personen, denen subsididrer Schutz gewihrt wird, gelbes Heft — wird fiir Subsidiar-
schutzberechtigte ausgestellt)

Sonstige Dokumente:
— Cestovni doklad Umluva z 28. cervence 1951

(Reisedokument fiir Fliichtlinge im Sinne des Abkommens vom 28. Juli 1951 — ausgestellt seit
1. Januar 1995 (seit 1. September 2006 als e-Pass))

— Cizinecky pas
(Fremdenpass — wenn fiir Staatenlose ausgestellt (auf den Innenseiten amtlicher Stempel mit den
Worten ,Umluva z 28. zdi{ 1954/Convention of 28 September 1954“) — ausgestellt seit
17. Oktober 2004 (seit 1. September 2006 als e-Pass))

— Seznam cestujicich na Skolni vylet v rdmci Evropské unie

(Liste der Teilnehmer einer Schiilerreise innerhalb der Europdischen Union, Papierdokument, seit 1. April
2006 ausgestellt)

SCHWEIZ
Anderung der im ABL. C 331 vom 31.12.2008 veriffentlichten Liste

Abschnitt I Buchstabe a erster Gedankenstrich erhilt folgende Fassung:

— nationales Visum der Kategorie D mit dem Vermerk ,Vaut comme titre de séjour” (gilt als Aufenthalts-
titel)



